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PERIODICH SATIRIC,

' #HUMORISTICH, IL-LUSTRAT Y LITERARI
DONARA AL NENOS GNS ESQUELLOTS CADA SENMANA.

| 0 CENTIMS CADA NUMERO PER TOT ESPARY

Nameros atrassats 20 edntims!
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ADMINISTRACIO Y REDACCIO .. PREU DE SUSCGRIPCIO
LrLiBrReERIA EspanyorLA, RamBrA peEL MiITs, NOM. 20 Fora de Barcelona, cada trimestre: Espanya, 3 pesseias,
¢ BARCELONA. ' Cuba y Puerto Rico, 4,—Estranger, 5.
CAPS DE BROT. es allé d¢ exclamar:—jAlabat siga Déu, y bene-

hida una y mil vegadas |¢ obra m¢s encisadora de
‘las infinitas que han eixit de'sas divinas mans!»
Posin aquest bréu monédlech en boca del jutje
Martini de Florencia—perque ‘ls fets que vaig &
relatér no passan & Barcelona, sinéa Florencia—
y tindran un bosqueig moral de tan famés perso-
’ ‘natje, una de'las naturalesas més inflamables que:
ha produhit la volcénica terra napolitana. . -
Un detall: quan lo gobern italid va& nombrarl
jutje de Florencia, lo Sr. Martini no hi’ yeya de
alegria, , Fa el
—iFlorencia... Florencia!...-jUn nom de dona!
exclamava, fregantse las mans. Y luego afegia
com rient ab malicia: —{No n‘ hi conegudas pocas
de Florencias!... . _
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Lo jutje Martini es molt simpétich, sobre.{ot
quan esta sentat. Te ‘l rostre cubert de arrugas y.
depressiéns y fa ulleras... Qualsevol al veure‘l
darrera la taula del despaig, creurd descubrir en

4l 0 R | sa fesomia ‘ls estragos causats per 1‘ estudi y las:
Mhre | vigilias. - :
MASANET. Pero ‘s posa dret, dona unas quantas passas va-
SRR * cilanis y desapareix 1‘ encis. Los estragos aquells
Ha escrit 6peras magnificas, | s' han extés per tot lo sdu cos, cebantise princi-
d‘ un mérit escepcional, palment en la - médula espinal y en las camas, Y
y figura en la vanguardia . no es que no haja estudiat; al contrari, ha estu-
del exércit musical. .| diat moltissim; pero aplicantse especialment & las
= - . humanitats... femeninas.
LO JUTJE MARTINI. Los estudis-sobre ls dona tenen un gran atrac—

tiu; pero son de conseqiliencias desastrosas, quan
. £ i | | un s‘ hi llensa de boig y sense fré. w &
«;Son tan hermosas! - Y més encare, si com li succeheix al jutje Mar-,
»Prescindim d¢ estatura, de forma y de colors; . | tini, persevera en sas aficiéns, ab la fe cega de un
Las altas per la majestat, las mitjanas per la re- | fanatich, disposat & sacrificar la vida pel sgu ideal..
gularitat, las petitas'perla ?vacia; las plenas per |' «" '
I opulencia, las primas per la flexibilitat; las ros- [  Com escenas curiosas, las que solen veures en
8as per espirituals y las morenas per'materials... | lo despaig del jutje Martini, sempre que la sért 6-
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la desgracia li porta & una litigant del sexo débil,
.cit?da per la préactica de alguna diligencia judi-
cial. L | - .

.Lo jutje Martini que sentla farum de dona 4
través de la mampara, quan aquesta se mitj-obra
Per donar pss & una filla d° Eva, s* adressa sobre

a

butaca, los ulls se li encandilan, y ‘s revesteix:
de Ja magestat propia de un jutje de melodrama.

Concedida la venia per passar endavant, (lo
jutje Martini no consent que ningi se li fiqui al
despaig sense permis), quan lo réssech de las fal-
dillas escombra I* estora, (alla & Florencia, com

aqui 4 Barce ona, en lo despaig dels jutjes no ‘s

ooneixen encare las alfombras), lo julje llansa

sobre la dama una mirada imponent, yla dama

abaixa ‘ls ulls... pert lo color... (si no du_coloret)
per lletja que siga, en aquesta actitut se torna
ermosa.,. interessant,

No n‘ hi ha prou ab aix6. La dama va enguan-
tada, y ‘1 jutje Martini, ab aquell accent napolita
tan caracteristich, li crida ab té.imperatiu:

—iTreguis los guants!

La dama obeheix tota assorada...y llavors ja
ne estd hermosa, sino hermosissima. |

Arriba per fi 1 ocasi6 de prestar lo jurament,
que sol precedir 4 totas las declaracions, y com
regularment la senyora may se ‘n ha vistas de
més frescas, no sab per ahont comensar. Llavors
lo jutje Martini acut en son ausili, dihentli:

—f?’assi ‘] favor de darme la ma.

La fiera s amanseix, .

La mé d¢ ella tremola de por... la del jutje Mar-
tini tremola tambe, y c{uan aquell gel y aquell
foch se troban, y quan ell fa colocarli *1 dit gros y
1¢ indice, en forma de créu.... en fi, que no ‘s pot
explicar exactament la conmocié eléctrica que ‘s
produheix en aquellas dos naturalesas. |

Es un camp d* estudi que sometém als homesde
ciencia. Que per un moment s olvidin del hipno-
tisme,ly 's fixin ab los fenémenos prﬂdp}:{ijts pel
contacle de una ma descarnada de jutje y de una
mé fina y perfilada de dona. M

" 0 i

He dit avants que ‘l jutje Martinl que passa per
moltas cosas, no consent que ningu se li fiqu al
despaig, sense demanar previament permis.

En aquest punt, lo mateix qu‘ entre las donas,
es lo que se ‘n diu un home.

Si ‘Is stus antecessors, més campetxanos 6 me-
nos ceremoniosos, establian certa familiaritat ab
los actuaris y demes ausiliars de 1‘ administracid
de justicia, 1o jutje Martini no descendira may de
las alturas propias del séu cérrech. _

jActuaris... dependents d‘ escribania... eseri-
bents!... |Si fossen donas! | -

Sols tocantli ‘1 registre femeni lograrian domar
aquella naturalesa altiva. Si algu li deya:

“—En ta) 6 qual causa ha de declarar sutana.6
mengana, qu*es lo TIE se ‘n diu una real mossa;
lo jutje Martini, adelantant lo cos sobre la taula,
dirfa: ' o

— Citile per dema 4 tal 6 qual hora, y féssila
entrar al despaig, baix la séva responsabilitat més
estricta, Procuri que portli guants.

Si en lloch de trobarse 4 Italia, se trobés a Rus-
sia, y en comptes de ser jutje, fos autécrala, anya-
dirfa: 31 )

—iCuidado!... Que no &' equivoqui de porta, Li
va ‘l cap. |

&
' . L]
_Entre la multitut que freqiienta ‘] palacio de
justicia de Florencia, se relaiava un fet que sem-
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bla un giiento picaresch; y que no obstant allf ‘s
dona com & veridich, i

Apropiantnos un modisme de aquella terra,

diguém que «S7 non e vero ¢ ben trobato.»

stava ‘l jutje Martini despatxant ab un dels
seus actuaris, quan un altre de aquestos anome-
nat Petrillo, carregat de fulls de paper sellat,
pitjd la mampara y ‘s fich al despaig.

L‘ actuari Petrillo absorbit pél traball, havia
olvidat la consigns. -

Lo julje Marlini, adoptant 1‘ actitut severa, pro-
pia de aquests cassos de transgressid manifesta,
posantse tan rebanxinat com li permet la médula
espinal, va increparlo dihentli, sempre ab accent.
napolit: :

—;Qui li ha donat permis per entrar aqui, sense:
avisar?,.. - ~

—Sr. Jutje... dispensi... ha sigut una inadver-
tencia. - _ *

—Pues jo li faré memoria.

Y ab ma tremolosa apretava ‘1 botonet del tim-
bre, apareixent als pochs instants lo secrelari dek
jutjat, no sense donar previament dos 6 tres co—
pets 4 la mampara.

—Sr. Rimbaldo, formi inmediatament expe-
dient al senyor, per haverse permés allanar lo-
despaig del jutje de primera instancia.

o
&

Van transcorre {res dias. |

Com 4 tot home manyach per las donas, los
aca}graments del jutje Martini son de curta du-
racio.

L¢ actuari Petrillo estava despatxant ab lo jutje,.
quan aquest, entre firma y firma, va preguntarli:.

—;M* han dit que tenfa un fill pintor?

- SI senyor...

—4Y qué pinta?... jqué pinta?...

—Paissatjes...

—;Y figura?... ;Pinta tambg figura®...

—Quan convé, tambe ‘n pinta.

—Bueno... bueno,.. ;)Y pintard donas, no es
aix06?

—Si, Sr. jutje, tambg pinta donas.

—De manera—afegi somrient—que al stu es-

tudi hi anirdn modelos... ;s8b lo que vull dir?,..

—Prou. En efecte: tambe hi van modelos.

—Home... home... jqui no li feya dir?... Veura,
veura... buscarém una hora apropésit... y com jo-
soch tan aficionat 4... 1* art... ja ‘m fard 1 obse-
qui de acompanyarme al estudi del séu fill...

L
LS

Al arribar & aquest punt interessant del dialech,.
se bada la mampara, y un altre actuari, distreta-
ment, penetra en lo dasﬁai en la mateixa ferma
en que tres dias avants hi ﬁavia entrat lo senyor-
Petrillo. L

Se renova exactament aquella mateixa escena..

—;Qui 1i ha donat permis?...

—Dispensi... .

Cop de timbre. =

Aparicié del secretari, Sr. Rimbaldo.

Ordre del jutje Martini: A

—Sr. Rimbaldo, formiinmediatament expedient.
al senyor per haverse permés allanar lo despaig;
del jutje de primera instancia\ " L
; Lin Sr. Petrillo, somrient y apart:—(jJa som:
08!) : |

—iAhl escolti, exclama ‘] jutje, cridant de now:
al secretari que ja havia arribat 4 la mampara.
Del expedient que s‘ havia comensal contra ‘I
Sr. Petrillo, ‘n raspa ‘l séu nom, posanthi ‘1 dek
senyor.., Aixis adelantarém feyna. .
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Aquf acaba 1* historia. ,

Segons escriuhen, los florentins esperan que ‘1
ministre de Gracia y Justicia de Italia, al ente-
rarse ‘de las irresistibles inclinacions del jutje

“Martini, infroduhiréd una petita reforma en la or-

‘ganisacio dels Tribunals de justicia, no trobant
gintra de 1 actual organisacid una manera ade-
quada de recompensarlo, PR O

En efecte: elevarlo & magistrat de Audiencia,
‘seria poca cosa... Nombrarlo President de Sala,
no tindria lance. : g £oe

Lo ministre de Gracia y Justicia, per deixar en
bon lloch Ja Justicia, y sobre tot la gracia, pensa

- crear, segons diuhen, un cos de presidents de

Sala y Arcoba, _
Lo Jutje Martini estrenard ‘1 cirrech.

P. peL O.

e

DISFRESSAT.

Lo qu‘ es avﬁy_, estich disposat & tirar la capa |

al toro y & divertirme com un home.

M'* han convidat al ball de La Magrana y vull
aprofitarme de la ocasid. Un ball de méscaras no
es una cosa que ‘s tingul & ma tots los dias pera
despreciarse aixis com aixIs.

n la papeleta d invitacid que m‘ han entregat
hi ha una nota que diu:

¢Es obligatorio el disfraz.»

Aix6 es lo que més m‘ agrada. Per haverhi d
anar vestit de paysé, tan se valdria no méure‘s de
casa. Un hom d* aquell modo es victima de las

AL BALL.

_-il{]ul es aixo?éun trai'e' de bany?

~~No: es un modelo dels {rajes que portarén los espa-
Ayols, quan ja no tingan caleas ni camisa.

(C) Ninisterio de Cultura 20006

donas que portan carela, sense que per altra part
Euga esbroncar 4 ningu, perque ‘ab la cara descu~
berta [quf es que s atreveix & parlar de certas
historias! 0o * L a U BRI
- Poguenthi anar disfressa _
un* altra cosa. iNo ‘n faré poca de broma! ;No ‘n’
‘traure pochs ni gayres de drapets al sol! = '
jPobre del conegut que ‘m vingui entre mans! -
‘Prou lo deixaré més fret y parat que ‘l Fivaller de
pedra de la plassa de Sant-Jaume! ' . -
Me sembla Eéque vaig bén disfressat. * -
{De morol Es un traje vulgar y una mica passat
de moda; pero justament aquf ests la gracia, % -
Com & mi tothom me té& per un jove de xispa ab
ribets d*-original jvés qui sera ‘lJ-' que veyentme
ab aquest traje tan sonso y tan estrambétich, m*
arribl & coneixe! S Ay
Per supuesto, ningu, ningl no ‘m coneixera.
Nada, me sembla que ja ho tinch tot 4 punt.,
jLas onze! Aviat deuran comensar. Alsa, cap al
carrer falta gent... Calla, crech que trucan... -
—¢Se pot entrar? ' - -
—iHola! ;Tu per aqui, Ramonet?
—Si... jque vas-al ball? _ hL
—Ja ho veus: ara anava 4 sortir. ;Véns, que m*
acompanyaras? _ L+ '
—3SI1 no es molt lluny ..
—A Lo Magrana, carrer de Sant Pau.
—Bueno: de passada me ‘n aniré 4 retiro. No
faré gayre marrada. |

ty ab caréta, {a es tot

— Endavant, ja hi som: es aqui. - ,

—ijCalla! Girat, que t‘ arreglaré aquesta cinta
de la esquena, '

—;Que ‘m queya? - S

—Si; ja esté forta: te 1' he apuntada ab una agu-
lla de cap | %

— Gracias: abur, ' -

—Adios; Mariano; diverteixte forsa y vés que
no ‘t coneguin., | | | ' |

—iCa! {Ni ‘] pare ‘m coneixerial...

—iAh, salau! Ja sento ‘1 xibarri que mouhen
per dalt. | -

Crech qu‘ es al primer pis.»

Veyém 1 invitacio. {Si!... piso principal,

Sera aqui. jQuins porters més mudats!

jBuenas! Aquf va la cuanérasefia... i

—iAY! jay! ;Si que 1‘ hi feta bona! Un dels por-
ters ja m‘ ha conegut. -

M’ ha semblat que al passar deya al altre:

—Aquest moro ‘s diu Mariano.

Potser haura sigut una aprensio méva. *

\C8, cé! Endavant y vinga broma: veyém & quf
faré pagar primer la festa. {Hola! Allf veig dugas
mascaretas molt aixeridas. A veure si prenen
varas. t

—iBy, tu bruixa! ¢Ahont vas tan tapeda? jque
tens por de constiparte? Semblas la Brigida del -
Tenorio.

—¢ Y & tu, quf t‘ ha enganyat vestinte de moro?
{Pobre Mariano!

—iMalvinatje! També aquesta ‘m coneix. |Ja es
particular! . '

Probém per un altre cantd. {Justal Aquella pa-
jeseta que va sola: sembla molt pacifica.

—i Y donchs, noya! ¢que has baixat de per munt?

— N6, que hi pujat de per vall. |

—:Sabs que jo t‘ estimo molt?

—Eres turco y no te creo

—No ‘n fassis cas del vestit: un moro es tan
persona ‘com qualsevol altre,

—No pas los moros que ‘s diuhen Mariano.

—|AY, bona nina! Sembla impossible: no puch
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obrir la boca que no ‘m coneguin. Per mi es-ab
la veu: ja veuras, ara parlaré palpissot, .

- Assentémnos aquf sota 1‘ orquesta. {Oy! {y que
hi ha bona companyfal Una cantinera com un
pom;de flors y una pescadora que ‘m sembla gue
‘s deixaré pescar: |A ellas! , |
==, Que tal, zirenaz del mar gran? ;que no trobéu
%0%10? Yergrom i rori - |

, -—'ﬁ td que n‘ has de fer?

olta coza; potzer zi ezteziu zolas jo uz za-

bria trobar una companyia bona. -

+ —Ay, moro! jque ‘n tens poca de gracia! Vés,

vés, no ‘ns amohinis. e
—Zou molt mal agradozaz,

—Y i molt papanatas. ;Que no sabs que un
home que parli palpissot y ‘s digui Mariano no pot
sortir may de caseta? Veés, térnate‘n al llit...

—iRecristina! Aixé ja passa de la ratlla: per
forsa aqui al sald hi ha algu que ‘m coneix, y ha
tingut la patxorra d* anar avisant & tothom que jo
‘m dich Mariano.

' Nada, deixem passsr una estona: me ‘n vaig
un rato al restaurant. SR
-~ iAlsa, alsa! jquina concurrencia més numerosa!

Se coneix que ‘I ball obra las potencias de la gana.

i'Te raho! Pendré alguna coseta: aixis, sol, me
sortird meés barato que si ja hagués fet alguna
conquista,. - S

iBo! 1y ara! jqu‘ es aquest escéndol?

Tothom me mira y riu. Potser no soch jo ‘1 que

miran, |

iSi, si! Ara ho veig... si fins me senyalan ab
lo dit. _

—jAquest moro ‘s diu Mariano!

—Ja n¢ han fet un coro y tot! Vaja, no tinch
rpﬁs remey qu‘ andrme‘n 4 casa. Aix0 es irresis-
tible...

tacio |
—iEy, ey! jahont va tan cremat? .

—iQué! ;que per ventura s ha d‘ explicar als |

porters per qué s entra y per qué se surt?
—iNé, home nd! No ‘s eremi. ;Se ‘n va? Co-
rrent. Pero al menos treguis aquest paperot de la
esquena. iy |
—;Quin? _ . .
—Tingui.., ;no veu que pel carrer 1 escandali-
sarian? =
— Bo! ;qué significa aquest lletrero? Agquest
moro ‘s diu Martano... ;Qui m‘ ho ha posat aix6?
—iVosté dird! Quan ha entrat ja ho portava.
—1Ara ho entench tot! jAy, Ramonel! jJa ‘t juro
jo que me la pagards! ;Vet‘ aqui lo que m‘ ha cla-
vat quan m‘ apuntava la cintal |
jMurri, mes que murril,.. o
A. MarcH,

" PER UN PETO.

. Perque ab un ardent peté
vareig sellar ta mé fina,
ara ‘m dius que t‘ he faltat
y ‘m promets que no m‘ estimas!

.~ Vaja, nena, no traheixis

& ton &nima senzilla;

qu‘ encar‘ que ta mare ‘t digui,
qu‘ has de fer ]a ressentida,
sé que no. t‘ ha ofés la proba
d‘ un amor qu‘ en m{ may minva:
que prou, sense tu pensar,
vares probarmho aquell dia;

1 ;
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iMalvirnatje ‘l ball y ‘1 que m* ha donat la invi- |

=

que suau apartant la ma

que mos llabis oprimian,

mirantme ab ulls de passio

y abaixant després la vista,

perque ‘l rubor en tas galtas

pintéd una flor carmesina, .

ab tendre y melosa veu .
vas dirme séls: ¢ Vaja, estigas!,..» -

Noy pE LA MARE,

UNA CARTA DESCLOSA.

4 mMon amicu J. Lropas (a) Ouros.

Estimat ‘amich; gran pena m’ ha causat la lec-
tura-de la téva carta. No has de dir ahont esta
escrita. Son perfumat paper, ia pressa ab que
estd feta y sobretot las exclamacions de alabansa
al parlar de la dona que vas tenir la fortuna de
conquistar fa pochs dias, te delatan. Al llegirla me
semblava sentir la coneguda olor d’ essencias del
budoir d’ una cocotte. -

1iQuént te compadeixo mon bon amich!!

Tota aquesta ditxa y felicitat que 'm dius que
estas disfrutant com ja may havias somiat, jjquant
cara’t costara!! Mes de una vegada malehirés lo
punt y I’ hora en que vares coneixer a la que avay
te fa tan felis. . v

Jo tambe, com td, he passat per aquesta crisis
per que passa la majoria dels joves en que’s créu
que la verdadera ventura,estd en lenir una fu-.
lana que 'ns diu que 'ns estima de debd.

iiDesgraciat Llopas, ahont t’ has ficat!!

Deixa, deixa 4 n’ aquesta dona, qu’ encare queé’
no t‘ ho sembli, 't ven las caricias & un preu molt
alt. .

Tot plé d‘ entussiasme ‘m dius en la téva que
fin ara no has comprés lo qu‘es lo cel que ‘ns
pintan plé de felicifats.....

No, no es aquesta la felicitat complerta; hi ha
per fortuna nostra alguna cosa més que aixo.

Vaig & contarte lo que va succehirme pochs
dias avants.de renyir ab aquella Carmen que tu ja
coneixias y que tan xiflat me va-tenir, trobantme
com tu ara.

Eran dos quaris de sis del demati quant nos
ficavam al llit de casa séva. - .

Sortiam del ball de mascaras del Liceo y jo es-
tava rendit; no podia dormir; sentia encare en
mon cap aquell bullici del ball; veya passar per
davant de mos cansats ulls méscaras y homes; en
mas orellas brunzia-encare aquell ruido infernal
de riallas, crits y gatzara..... y se ‘m aparexia la
taula del restaurant ab. plats bruts y copas mitj

lenas; sentfa lo soroll que feyan al topar; veya
0s mossos que corrfan ab uns papers llarchs y
estrets sobre safatas, verdader iman que feya sor-
tir los diners de las butxacas dels homes, mentres
las donas se Hnaavan los abrichs, tapantse las ca
ras descoloridas y ullerosas. -

Tot ho veya y sentfa confosament com.per en-
tre mitj de una espessa boira de fum de tabaco
que ‘m feya estossegar molt sovint.

Per entre los mal tancats finestrons y cortinat-
jes vermells del baleé, pugnava per entrar la
claror del naixent dia desparramant per tota la
sala una llum esmortuhida, la suficient empero
perque se distinjissen tots los objectes. |

iLo desordre que ‘s percibia era encantador!

A terra, caygudas- sobre dos sabatetas de sati
blau, s¢ hi veyan dos mitjas de seda negra; sobre

X
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-—Va_ja}]nu siguis esquerpa.

—iFugi, home, déixim esté.. !
'3 | ' —;Tc-ta], per una abrassada!
—3Y si ‘ns veya ‘l séu pap4?
_i:' ]

{

:

i

oo ==iComigNo te ‘n donas vergonya
-y ©. . delo que has fet, insolent? *
- —jQue s& jo! Jono ‘m pensava

(que vosté ‘ns estés'veyent.

Lot

una cadira, tiessos y encarcarats, uns enaguas; en
una altra cadira una cotilla vermella guarnida ‘ab

de guarnicions, més enlla, sobre ‘1 sofs; lo caput-

() Ministerio de Cultura 2006

puntas negras; al costat séu una chambra plena.

x6n de sati blau y 4 sos peus la careta de vellut
negre. | .
obre ‘l tocador, barrejats, los respallets, los
imperdibles, 1o cuixinet de las agullas, la borla
deé polvos, los botons de las orellas: tot estava
en revolucié com si aquell moble hagués sufert
lqg efectes d‘ un terremoto. Era un quadro pre-
cios,, - S
A mon costat sentia, ab aquell dols accent ma=
drilenyo impossibled‘ imitar, paraulas dolsas ple-
nas d‘ amor y carinyo; per lo voltant del coll uns
brassos més fins que la mateixa seda, m¢ apreta-
van dolsamenl: veya una cabellera preciosa que
com cascadad‘ assebaig queya per damunt d‘ una
espatlla més blanca que ‘1 marmol; sos grossos y
hermosos ulls sl mirarme semblava volian fujir
a4 besar los méus; sa camisa plena de capritxosos
llassets y cintas s escapava de sobre son bras
deixant veure sa garganta preciosa.....— {Oh qué
felissos som! no deixava de repetir elia; no es pos-
sible major ditxa que tenirte entre mos brassos.....
Estimam sempre y sempre serém felissos aixis,
Y sos llabis vermells com lo coral, los sentia
sobre ‘Is méus com foch .
s Veritat que no hi ha felicitat com aquesta, en
lo mon? y |
De prompte sobre nostre cap sentirem un soroll
estrany, com si responguessen § aquella pregunta.
Sona un dols eric crae, cric crae, y una véu mitj
npagada Jue fent llarga cantarella cantava:,
| | «La mare de Deéu
quan era xiqueta,
‘anava a costura
8 apendre delletra.»

Aquell eric erac, era la remor de un bressol, y
aquella véu lo cant de una mare que feya dormir
4 son fillet. v '

Ella y jo nos quedarem fre ts y callats.

Efectivament, mes que aquella ditxa que al fi no
es més que un desitj brutal, hi ha la ditxa de la
familia, ‘de la dona propia, pura y casta,y que
podem ensenyar 4 tothom ab orgull. La-ditxa de
esser & casa téva en que cada ‘moble ‘t guarda un
dols recort %

Si, estimat Llopas, deixa & aquesta cubana, no
derrotxis ni diners ni salut ab ella, que may t¢ ho
apreciaria. - -

- .Creu lo que ‘tdiu un amich que ‘t 'vol-bé y

i que t estima; procura imitsrme & mi: bsticat' una
.| noya de familia que siga digna de portar ton nom
| ycasat.- - | A b4

Desengényat, tart 6 de%ﬂrn ho haurés de-fer y
‘més val araque estés en la pleritut de la vida-que

f'Juego en que cansat y aburrit corres lo perill, no
[-fentho, de trobarte com lo soldat que després de
|'moltas campanyas, mitj

) estropellat, li donan lo
retiro per 1nufil ZA
Ton amich de debd 10!
St MieuELILLO:

- e—anE—e

'EN UN ALBUM.

Tot 1* album he registrat .
par veure si en ell hi havia
alguna qu‘ altra’ poesfa
que digués la veritat.
~_Hi trobat versos molt bons
dedicats & sos ullets,
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al sdu cor, al stus peuhets
y als séus llabis tan bufons.
Li diuhen bonica, hermosa,
sirena, ninfa, cel bell...
1un li alaba ‘] seu cabell
y I¢ altre sa veu melosa.
XY encar‘ que ‘l dupte no hi cab
. _-f';f&-.justicia qui halaga,
~ .« la vritat, crech qu‘ empalaga
- .perque tot, tothom ja ho sab.
i S ha de ‘buscar cosa neva;-
secrefs sense ser mentida, = -
d‘aquells intims de la vida
~ que:no deshonra & qui ‘ls.roba.
Y en tants versos y gargots
no n‘ hi ha cap que mogui bronca,
ni digui que vosté ronca s
com un cabo de burots.

Ramon CorL GORINA,

O

L ECLIPSE.

‘—-g_Que no puja al terrat? . ‘

—;Al terrat ab aquesta fresca? ;Qué hi va 4
fer? 3 ans ]
.@—iCarambas, senyora Maria, estd molt atras-
sada de noticias! ;No sab que la lluna s‘ escripsa?

—¢Ah, 8i{? no ho sabia. {Com aquest any 1 ho-

" ‘menot de casa ni menos ha comprat parnéstrich!

—Pues si senyora: avuy deixonsas la lluna.

—Anem, anem, donchs; es cosa que m* agrada
véureho. | .

—Miri, hem arribat al punt: ja esta tota tapada.

—No la veig pas.

—iEstd clar! Si estd tapada geom 1 ha de
veure? - | b i e gy B A -

—iOh! Es que:ara mateix . he vista desde la
galeria, y encara estava tota sencera.’ .

—iAy, téraho! [Si era un nuvol que se li havia
posat al devant! [Calli, calli! Tot just-ara co-
mensa. ' -

—3;Qu‘ es extrany, oy? .

—1Y tall Miri: y sembla que
la lluna ho coneix, la pobra, que
ha dfeseripsarse. ;Repara quina
cara més trista fa® _

- <=iSfl... JQué deu ser aixo que
la tapa? | 5.

—]Oh! jQui sabl Potsé ‘s tapa
ella mateixa. -

—;Y cém? | |

—iAy, ay! ;que no s* ha tapat
may vosté? L

—¢ Vol dir com un cubriment
de cor? {Fugi, dona, fugi!

—Oh! Es que ab aquestss
* cosas del cel un hom no hi pot
dir-res de cert. ;Qui hi ha pujat
allf dalt? -

—;A la lluna? Mussiu Arbén.

—iOh! Pero aquell no pot
haverho confat & ningu, perque
encara no ha tornat. |

—Miri, miri! Ara si que casi
no ‘s veu res.

—;Qué depressa va, oy?

—Sembla una mort repentina-

— Avants no succehia tan so-

vint aixo.

|+
[

e

I';:i‘:l
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D.* Barbara Caballo,
fillla d* un.carrabiné:
eg capas de pegé-& un home
y:hasta & quatre,.si convé.

—(Té rah6! Ni ‘s tapava tota d‘ aquesta ma-

—Guayti.., ' ha tornat tota vermella,

—Per mi aix6 porta qua. = e

—svol dir?... ;Quina qua vol que porti?

- —iQuésé jo! %’ﬂtsar aix6 de tornarse vermella,
vol dir que ‘s dona vergonya de las cosas que
véu aqui 4 la terra. - i :
. 1 —¢Qué vol dir que las véu? *

—iPer supuest6! ;No té ulls com vosté y cém
una servidora? £

—Per mi aquesta vermellé es un altra cosa.

—;Quina? | .

—Per mf ho fa ‘] fret,

—3De quin modo? : '

—Ja veuré. jno se ‘ns torna ‘I nas vermell &
nosaltres? Pues si aquf ja se ‘ns torna ‘] nas ver-
mell, ab lo fret que deu fer per allf dalt jcalculi si
no se li ha de tornar vermella tota la cara!

—No ‘s pensi, potser vosté hi toca més que jo.

—E8 raro! En ma vida havia vist la lluna ver-
mella! { _ \

—Ah! ;no? | '

—{Juan era noya, recordo que tambg va escrip-
sarse, y ‘sva tornar blava :

—Potser vol dir verda,

—iPotser si! jCom fa tants anys!

—Y jqué deu resignar aixé6?

(Lo marit de la senyora Maria ‘apareix en lo
terrat.) .

—Ja t‘ hodire jo lo que resigna. Resigna que
mentres vostés s° estdn aqui xafardejant, la cria-
tura nostra ha caygut del bressol y s¢ ha fet un
xiribech com una sindria, y resigna tambs que ‘]
marit d‘ aquesta senyora fa tres quarts que s
estd & la porta del seu pis, trucant y renegant
com un condemnat...

MaTias BONAFE.

>—a— -

MONEDA DE LA HISTORIA.

- Federico Guillermo de Alemania, al principi de
son reynat feu un viatje & Hungria, Estava un dfa
passejantse per un lloch solitari
y ‘s top ab& un subjecte que fu-
mava tranquilament.

Lo rey ab t6 de franquesa que
i, casl rayava’en grosserfa li pre-
gunta: '
& ©  —Hola, mestre
—Lo {utja del
pongué 1 hiingar.

uf ets?
1stricte, res-

':‘;ﬂlj’%l

..'|":

1
‘I 1
|
v

—3Y que tal, estds content
(T il del/téu ofici? e
i '%14!;1P “CﬂntﬂnﬂBSim.
i “l] —Vaja me ‘n alegro.
- | Lo rey anava & allunyarse;

pero | hungar tingué 4 be dete-
nirlo preguntantli:

—Y tu jqui ets?

Lo rey se inmuté; pero cre~
yent que anava & deixar.confés
al pobre jutje, li respongué:

—Soch lo'rey de Prussia.

i TR
| vy Tur P A AR
Il
]

e il - ( .
e \\ | L‘ hungar, impasible, conti-
iy o
| —-_%Y estds content del téu
ofiei?

—Naturalment, barbotegé Fe-

vant de tanta indiferencia.

derico Guillermo, mortificat da- -
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--;ME ‘n alegro! digué 1 hungar, girantse d* és-
patllas y tirantli una bocanada de fum. .

 Diélech entre ‘1 célebre dibuixant Cham y ‘1 no
menos célebre funambul Blondin:"

—Sr.'Cham, si algin dia ‘s decideix & passar

la maroma ab mi, ja ho sab.
—Ab moltissim gust, Sr. Blondin; pero ab la
condicié de que jo haig de portarlo 4 vosté. |

Lo pintor Rafael, com tots los grans artistas s*
ofenfa de la critica quan aquesta no era justa.

Dos cardenals li feyan carrechs per haver pin- |

tat en un quadro molt vermellas las caras de Sant
Pere y Sant Pau, L ) |
- —Senyors, respongué ‘1 pintor vivament ofés:
han de saber que hi procurat pintarlas tal com
se troban en lo cel. ' gis
~Y com sab vosté... s
—iOh! intemrompl ‘1 gran pintor: aixé ‘s com-
grﬂn fdeilment. Sant Pere y Sant Pau’estén roigs
@ gergunya de veure la igl sia tant mal gober-
nada. S 2 gwide

L R N e

FOCH Y GEL.

Diu que quan quinze anys tenia
ia tia de donya Clara,
si |* hi besavan la cara
com-un carbds‘ encenia.
Ara que té setanta anys
ha vist ja:la pobra.vella
quf aquells-afanys de donzella
8 han'tornat:altpes ‘afanys;,
perque: veu-ab greu dolé’
~-gentres-que. trista ‘s'recela~

1A

altra escena?

qu‘ ara ‘sen! vella, la gela
hasta 1* aire d* un peté.’

J. Puic Cassanyas.

PRINCIPAL.
Durand y Durand es realment lo qu espers-
vam: un vaudeville divertidissim, b
Perque una obra de‘aquest género; fing tradii-
hida, conservi la gracia necessita tenirne molts’
Cada poble t¢ la séva manéra‘de viure: Rémon-

témnos al temps en que tot Cataliinya reyé fing'§

esquixarse, veyent representar las gatadas'de don

Serafi Pitarra. ;No es cert que aquellas obras tan

genials;, tan tfpicas, tan acomodadas sl nostre
ﬁu'st., haurian re_rd_ut_ un vuytanta per cent, tra- -
uhidas & un altre idioma y representadas en un*

Tal succeheix ab lo vaudeville. La gracia ingé-

, | nifa: 8¢ evapora, 'Certas alusions quedan sense

| aplicacid. Los matéixos lipos semblan exétichs.

- | i Per comedias,.los: hi falta la naturalitat; per bu-
| fonadas, careixen del sabor del pais;

~No:queda mes.que-‘la travessura del dés&rrollo,
y 8ix6 per sf sol no:basta, R
. Parlém en tessis general.

iy . ® ; -

Respecte & Durand y Durand, ab tot: ¥ aques:

 tag dificultats propias del género, es: una: obra

.| que-8¢ escolta ab gust ereixent; ] 8

t .. Encloviuna, sitira; fina sobre: ‘lIs! irivnfos- del

- { fora.gue treyhen destest & un bourgedisenamorat
- do la-fama-del advocat: Adbérti Durand: Lo tipo dé
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sogre es una caricatura qué no pert may la gra-

cia. En lo mateix cas se troba 1* adroguer, {‘ épi-
- cier (jquénta diferencia entre [‘ épieier frances y
‘| nostre adroguer, tot sent lo mateix!) Tambe
l* picier, que ‘s fa passar per advocat, es de lo
meés comich que puga imaginarse.

Los demés personatjes encare que ben apuntats
no tenen un relléu tan extraordinari.
. . ; a i * Fia

R S £ o i,
1 L‘ accid estd desarrollada ab una gran habi-
itat. ' S e "
Després de umr acte d‘ exposicio senzillay elara,
vé 1¢ acte segon, teixitde complicacions, terminat
per una escena de gran ‘efecte. |
- En lg tercer, que transcorra en la Sala des Pas
_perdus del” Palais de justice, succeheixen inci-
‘dents molt xocants, y ‘I desenllds surgeix de una
manera natural, dintre del t6 bufo propi del gé-
nero. -

l
L

L*‘ execucid. en general acertada,

Las senyoras Gambardela, Alverd y Alvarez,
1o mateix que la dama jove, qual nom no recordo,
y hasta la que fa de criada, desempenyan sos res-
pectius papers 4 conciencia y.ab desembras.
Al Sr. Garcia, un aplaugo entussiasta. Es un

actor vell que progressa sempre. En Guerra en
tiempo de paz, v& agradarnos; en Durand y Du-
rand nos ha satisfet, jMolt be, D. Domingo!

Lo Sr. Manso se troba perfectament dintre del
.-pa]}:er_del épicier: es un vestit que li cau al pél.

o Sr, Pefia fa lo de sempre.

Qui mereix una fregada d* orellas es lo senyor
Mesa. Halagat, sens dupte, per una part, del pu-
blich que, de fixo, no li vol Eé,'exa_gerﬂ-ﬁns & tal
extrém los papers que li tocan, 311’6: generalment
se surtdelquadro, rayant en lo desento.

En Durand y Durand fa un {artamut, y comen-
sant per embadurnarse la cara“de una manera
deplorable, y acabant per bellugarse descompas-
sadament, fer muecas.'y parlar, no com & tarta-
mut, sin6é com & ‘energumeno, la feyna que fa re-
sulta basta, deslluhida y xocarrera. -

A tals recursos no hi apelan may los actors de
mérit, y per lo mateix que li reconeixém talent y
facultats y per ser encare jove y estar & temps-de
separarse de aquest mal cami, ‘ns permetém do-
narli aquest guien vive, sens la mes remota inten-
cid de molestarlo. .. ., 1 ! rorh 16
' Mestres té la escena castellana, en 1‘ art de la
caricatura de bon gust. Si vol que li indiquém un
patro, 4 meés de alguns dels actors que ‘1 rodejan,
que sense ser grans notahilitats, tenen quan me-

nos tacto y travessura, recordi la‘ manera. del

=

terna.
A . l 3. SN LICEO&, 2
CARMEN. -

~,-'-I;u -llilllzrre d;a aqu:estafi:iﬁpefé Ihla;fsi_ible{rat* Ilp pa-

trioterisme esparyol. '~ - | el
.~Se comprén y s* explica. Es 1 edicid mil y una
de la manera que tenen los'francesos . de veure
las cosas d Es(va'nya 1139 SELE Gl
Pero;no,nsté

manera tan errénea? Lo canty ball flamench han
invadit la peninsula com una epidemia; I* aficid &
las corridas’de toros v4 en aument de dfa en dia;
la:politica-de per riure, es’la inica que‘prospera;
¥ administracid desballestada ‘ns coloca al nivell

2o(c) Ministerio de Cultura 2006

' | del romani,

[ém nosaltres mateixos. mereixedors |
fins & cert punt; de:que se:‘ns consideride una |
- 'Wagner, Ha costat d“ entrar; pero‘un cop ver-

' de Turqufa... En una paraula, 4 Espanya passan

cosas que no ‘s veuhen en lloch més del mon.
cQué té, donchs, d¢ extrany, que ‘Is escriptors
francesos contemplant & lravés de sa fantasia &
un pais tan extrany, tan indefinible, tan inexpli-
cable, per inundar sas obras de color local, no
comprenguin & Espanya, sense xulos, gitanos, ci-
garreras, soldats, contrabandistas y toreros?

Lo mestire Bizet, ansiéos de fer musica espa-
nyola, en una obra de Merimée vé trebar l‘ as-
sumpto de Cdrmen. All4& hi ha tot lo que ‘s
necessita per sostenir lo convencionalisme que
s‘ ha format sobre la nostra nacid.

- Una ‘cigarrera de rompe y rasga. que fereix & -
una amiga de trabsll; un soldat que haventla de
cuardar ‘se ‘'n enamora Yy la deixa fugir: una
‘uerga en una venta, ahont lo soldat, seduhit per
a ‘cigarrera, deserta, unintse 4 una partida de
contrabandistas; un descans de paguetaires en
mitj de la, montanya; un cambide amant de la ci-
garrera, que deixa al soldat per un torero, sense
més lley que ‘l capritxo; un principi de corrida
de toros, y al peu de la plassa de Sevilla, una ga-
nivetada ‘& la protagonista, que li dona ‘l soldat,
victima de sos desdenys.

Pero ;qué importan los contrassentitsde un ar-
gument- d‘ 6pera? ;Son tan contadas las que
resisteixen 1* anélissis baix |* aspecte histérich, —
quan son histéricas; —baix 1“aspecte local,—quan
se refereixen 4 las costums y al modo de ser de
algun pais!... Lo mateix Faust de Gounod, resulta '
una burda falsificacid del gran poema de Goethe.

a*
LI

Lo compositor necessita situacions musicals y
pretﬁextns per esplayarse... lo demés li importa
och.
; Cdrmen ab tots los séus defectes n‘ ofereix: &
cada punt, y ‘l geni de Bizet, qu‘ es lo geni de la
delicadesa, de 1' elegancia y del bon gust, arriba
fins &4 un extrém assombrds, '
Es precis sentir aquesta composicid, né una ni
dugas vegadas, siné moltas, per descubrirhi cada
dfa nous encants. Hi ha una infinitat de primors

'y maravellas, que fan d“ella una filigrana contf-

nua. En altras obras se senyala tal 6 qual pessa
que sobressurt; en Cdrmen serd dificil senyalarne.

una que no siga nolable.

:Quina manera de transformar las melodias

‘populars de Andalusia, en joyas musicals de pri-
‘mer ordre! Conservan totas lo carécter originari;
. pero estén embellidas, no sols per la transforma-
. cid que ha operast en ellas lo compositor, siné per

lo.bé que ha sabut colocarlas dintre de la parti-

avuy desventurat Zamacois, y ab aquesta cita ‘ns tura. No d‘ altra manera fabrican.las abellas la

estolviard allargar més temps "la, present fra- |

mel de la primavera; que & la dulsura propia de
aquest producto, reuneix lo perfum caracteristich

No sens extranyesa vaig veure ‘1 dia del es-

treno 1¢ apatfa del publich: Cdrmen no v4 arras-
. trarlo Semblava que no entenla aquell llen-

guatje, per altra part tan clar y expressiu..... y
sobre tlnt, tan hermés. Tal vegada ‘Is ecos virils

' de Lohengrin, qu encare ressonan pel gran tea-
tro, 'li feysn extranya la’gran/ composicido de
Bizet. BIED & IBVAS 18

Pero, 6 molt m‘ enganyo, ¢é succehird ab
aquesta, lo que ha succehitab la gran dpera de

sada, no n‘ hi‘ha d* altre. Y ab major motiu Cdr-
men arribaré & ser aqui una:épera ‘de repertori,
perque si Lohengrin es cervesa de Baviera, Cdr-
men es manzenitla 6 daurat Jerez, plé de perfum,
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¥ ‘] nostre paladar meridional s acostuma mes
gﬁcilment al vi generds que & la cervesa.
| : e
: LA

No vull citar trossos, ni fragments: tota 1 6pera
es filet, com.diu ¢ amich Ixart. = . i

En la segona representacio 1 éxit poch decidit
de la primera guanya un cent per cent. En las
successivas anira en progressio geométrica.

Si en la temporada préxima, |“empresa té la
gsort de trobar un tenor de millors condicions
~que ‘1 Sr, Dante del Papa, la fortuna de Cdrmen
- sera feta. Las representacions actuals hauran si-

gut un avant-gout, molt propi per disfrutar un
altre dia & tuti-plé.

L
S !

En ¢ execucid sobressurt la protagonists, sen-
yora Frandin. Prima, nerviosa, ab dos' ulls com

dos centellas, enamorada del stu.paper.y. ab cer- |

tas tendencias & exagerarlo, sind-vesteix lo’ per-
sonatje ab propietat rigurosa, ‘1 repressenta ab
garbo y amore,y ‘l canta ab intencio, trayent
gran partit de sa veu, encare qu‘ escassa, ben
fimbrada y favorescuda per una escola molt co-
rrecta. En |° habanera del acte primer y en la
cansd bohemia del segon, vé ferse aplaudir desde
4] primer dfa. -

a senyora Corsi, més que una pagesa anda-
lusa, seml'a una colegiala que ha fugitde la
pensio. C..uta de una manera inmillorable la ro-
mansa del acte tercer. %

Las senyoras de Sanctis y Mas donan gran
reals al diffcil quinteto delsegon acte y al terceto
de las cartas del acte tercer. o

Al tenor, una partdel publich lo & mitj aturru-
llat. No obstant. quan pot jugar la mitja veu,

com en |' andante del segon- acte,‘ns sagrada | Lo : : :
| volums de poesiag liricas, titulats Hojas y Excep-

molt, & pesar de Ja duresa del seu - érgano-voeal,

Qui ha fet una creacid del tipo de torero, es lo
Sr. Carbonell. Figura, traje, interpretaciy, fins
la veu y sa manera especial d* emétrela ‘| favo-
reixen, Lo publich li fa repetir cada nit las co-
plas del acte segon. :

Los coros ajustats; n‘ hi ha un de xioots al acte

rimer, qual repeticid es de rigor. La orquesta
inmillorable. Les preludis dels qualre actes son
& quin més hermés y ‘s tocan com dehuen to-
carse. ‘L del quart acte ‘s fa repelir. _

Un aplauso calurés y entusiasta al mestre
Goula, que ha portat lo barco & port. (Cuidado
que Cdrmen es dificill Donchs en Goula ha lligat
aquell pom de flors, produhint' una toya, que ‘1
que aquestas ratllas escriu, no ‘s cansaré may de
véurela ni de olorarls. .

ROMEA.

La préxima senmana estreno de la tragedia
Mar y cel, de D. Angel Guimera,
No hi faltarém. '

NOVEDATS.

S¢ ha posat en estudi un melodrama d* espec-

tacle titulat El heredero de Belvedero,
Segons tinch entés es degut 4 la ploma del’au-
tor de La porterade la fabrica, ;

. TIVOLI.

~ "En la Guerra santa, 4 més de una execucio re-

“gular que val aplausos & la senyora Seuba y se-
nyoreta Mariscal, eix{s com als senyors Sala Ju-
lién, Gil y Puig, 8‘ han combinat ballables y s

han tret trajes y decoraciéns que han sigut molt
eelebrats. '
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La del lago Batkal del Sr. Carreras s !h;a'vist

{ molt aplaudida.

L‘ orquesta s‘ ha portat molt be. | .
Ab aquesta sarsuela continua la tradicio del
Tivoli, de presentar las obras ab esplendidés,
- No dupto que 1° empresa agabellard moltas
mitjas pessetas. - :

CATALUNYA.,

—;Qué me ‘n diu del Conde Ernesto?

—Home, segons m‘ han contat, s8‘ ha deixat
de titols nobiliaris, y despedintse dels senyors
Mont6 6 Molté (no n¢ estich segur) y Benavent,
ha posat puesto de verdura & la Boqueria,

—De modo que...

—Que may s‘ ha vist tanta hortalissa reunida
sobre 1 escenari de un teatro.

—Es dir que... .

—Que ‘] dia que senti cridar pel carrer.—¢jA
la bona pastanaga!l.....» no hade fer més que
treure ‘1 cap al balcé: aquell serd E! Conde
Ernesto, que ha vingut & menos,

UN ESTRENO A MATARO.

Tenim excelents noticias del drama catald Lo
mas malehit, degut & la ploma del jove poeta don
Salvador Llasnas y Rabassa.

Dos representacions, coronadas per l° éxit, s
han donat de aquesta obra & Matar¢, la segona, &
benefici del autor, qu¢ entre altres obsequis ha
rebut de 1* Ajuntament de aquella ciutat, 1* oferta
de costejarli la impressi6 de 1 obra.

Molt nos complaura llegirla; pero encare més
nos agradaria véurela posada en algun teatro de
aquesta capital.

Lo Sr..Llanas Rabassa es autor de dos petits

ticismo, dels quals varem ocuparnos favorable-

ment. . '
N. N. N.

- -

LO MATRIMONI.

(OPINIONS )
UN CASAT DE NOU.

iSoch casat! ma ditxa es certa,
ma il-]usid es al fi cumplerta,
ja no faré bojerfas;
‘ amor sa porta ‘m té oberta
al menos.,. per quinze dias.

UNA CASADA DE FRESCHg¢

*  Ara ja ‘t tinch dins la gabia,
m‘ has fet estd un-any en babia,
jay pobret! prepérat ara,
ja veurés la méva mare,
si ‘n porta & sobre de rabia,
UN POETA.
Fou un éngel del cel, ma dolsa aymia
hasts: 1° jorn malastruch, que ‘ns vam casar:
1 hi sentida molts cops mentres dormia,
y adeu poesfa...
iQuin modo de roncar!

UN CASAT VELL.

Ella y jo ‘ns portém molt bé;
;qué diu, si ‘ns barallém may?
toh barallas si que ray!
cada mitj‘’ hora ‘ns hi té.
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- 1A RSURLLADELATORRATXA e
LO PRIMER FILL. (Dibuizos de J. Cuchy.) -

iNo n‘ estd poch de content lp Sr. Xirinachs, Arriban a casa y jpataplaf! la bona senyora co-
wveyent que la sdva esposa estd ja aixfs.. aixis...! mensa a sentir los primers sintomas,.. (Quin ne-
3 - . uit llc: pobre Sr. Xirinachs escoltant‘ho tot desde

a EE &-ti 1

1Ah salerol (Ja havém sortit de penas! Ja se v iSSP, Xirinachs... t& un nen com un angel,
sent lo primer plor de la criatura... : —iUn filll ;Gracias & Déu!

—Senyor: hi ha™un subjecte que ‘1 demana. —Deéu lo guart... Desitjarfa parlar al Sr. Xiri=
—1Que passil 53 ' nachs,
: —4A quin¥jal pare-6-al.-81%:

(c) Ministerio de Cultura 2006



(LA ' - LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

5 by

Jo per ferli p6, renego
o I* hi sento las costuras,
y ella té dugas criaturas,
per cada cop que li pego.

"UN HOME DE CIENCIA.

;Qu‘ es lo matrimoni? Res,
un acte molt natural;
‘un element material
Yy un altre que també ho es
3113 's combinan devegadas,
esarrollant molt calor,
bé siga 4 copia d‘ amor
6 & copia de garrotadas,

: UN CAPELLA. .

Es lo unich, lo matrimoni,
ue sempre ‘ns treu de mareigs;
esprés venen ‘ls bateigs
y allavors jay Sant Antoni!
.. Mes si.essent sorts al nostre jay!
a1x6 del civil s arregla,
Jo ,us daré una bona regla:
—dJovenets no us caséu may.
Perque, de totas maneras
nosaltres no ‘n trayém res,
Yy luego hi hauria més,
moltas més noyas solteras.
Y entre mit] de tantas donas,
sense gayre buscar,
ora prou facil trobar .
dugas 6 tres majordonas.

- M. Escruu.

Va pujant de mica en mica la columna del mo-
nument & Coldn.

Per ara, tal com se presenta, f& 1 efecte de una
palmatoria, ab un trés d' espelma rayada. ,

- Desitjém veure‘l acabat per emetre ab tota
franquesa la opinié que ‘ns mereixi.

i ; > ) W 1

o *

Y 4 propdsit: he sentit & dir que ‘Is quartos del
empréstit que va contratarse, units als que s* ha-
vian recaudat’ per suscripcid publica, s estan
acabant, y que serd precis buscarne meés, si ‘l
monument ha de terminarse.

Sent aixis, resultard que 1‘ import de 1¢ obra
gserd tres vegadas la cantitat pressupuestada
avants de empéndrela,

= —

Cosas de la Casa gran!

Lo mateix succehird ab 1‘ Exposicid: costard
tres vegadas més de lo que ‘s crehuen; donaré
Ingressos tres vegadas inferiors & lo que ‘s figu-
ran, y,Barcelona se fastidiaré per sis. -

Dissapte, eclipse total de lluna.
Al mateix temps feya un vent y un fret
sava la pell de gallina. ‘

Un astrénomo de carrerd deya:
—No ha de fer fret, si han apagat lo llum.

Terminada 1* Exposicié se pensa utilisar lo de-
artament destinat & agricultura per establirhi
o8 Encants.

;Los Encants 6 ‘Is Desencants?

Perque ‘m sembla que allé hi hém de veure ‘s

restos de moltas grandesas que semblan d¢ or y
son de quincalla. | - -

Una pregunta de un periédich:

—«zHont se troba actualment un magnifich re-
llotje de torre que la ciutat de Venecia v4 regalar
als concellers de Barcelona, y un dels passats
Ajuntaments vé cedir 4 la Parroquia del Pi?

Han passat varios dias y lo qu‘ es fins ara la
pregunta no ha tingut resposta.

[Cuidado que un rellotje de torre, no desapa-
reix tan facilment com un rellotje de butxaca!

1Y cuidado, que & la iglesia del Pi, hi ha molts
ciris per fer llum sobre aquest assumpto!

Un amich méu que ha seguit las obras de la
Exposicid diu que al gran Palacio de la Industria
s‘ hi notan moltas goteras.

Lo qual unicament s¢ explica de una manera.

Com que 1¢ Exposicid no s‘ obrir4 fins al istiu,
y aquell Palacio té forma de vano, las goteras
deuhen haverlas‘ hi deixadas expressament per-
que fassi més fresca. | '

*
» %

.Y la galeria de méquinas?

;Y la seccid maritima?

Per ara s‘ afaytan

Rebajas del tio Paco.

Dintre de alguns dias  debutaré en lo Licéo unr
nou tenor mallorquf anomenat Roig y Bou."

Un apellido inverossimil, | '

Se ‘m figura ‘1l Bou perseguint al Roig, y ‘}
Roig fugint del Bou. "

.-!I .
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Plou molt: ficat aqui ding -
repassant lo séu diari,

Yﬂ cotxero es més felis

gue si fos un millonari,

(c) Ministerio de Cultura 2006

Lo xubasco ja ha passat,
fa un sol que hasta arriba a coure,
y ara tapa ‘l séu caball
iper si acds tornava & plourel
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. Aqui veuhen com d* un banch,
prenent la mida ben justa, 4

pot molt bé sortirne un gos...
que tambeé sembla de fusta.

Los toreros & América:

Agujetas, ha sufert una puntada al pit.

Hermosilla, una ferida & la cuixa.

Ramén Ldpez, una cullida.

Y Saleri, al donar lo salt de la garroxa, no vé
parar fins al altre barri.

Tot aix6é & Méjich,

{ . 9 g
A 1* Habana .al picador Xalo la verolal‘ estd
grabanf. |
. Lo banderillero Hipdlit Sanchez ha sufert una
gran banyada 4 1 anca. -
A Hermosilla un toro va tirarlo en 1¢ ayre.
Y Guerrita ha sufert una gran ferida al coll.

-+ De aixé se ‘n diu anar & América & fer fortuna.-

No pot queixarse D. Francisco de Paula.

:En la ultima sessié celebrada péls vocals asso-
clats, tots, en massa, y sens la més minima dis-
cussio, van votar los-entarugats,

Un detall. |

:Sembla que ‘| ciutadd benemérit, sens dupte
gerque no ‘s cansessin, y per evitar que 1 ayre

el carrer esbravés 1¢ esperit de disciplina que

tots ells duyan encarnat, va disposar que ‘Is

anessin & recullir a domicili en cotxe,
De manera, que podém dir que ‘Is vocals asso-
clats van en cotxe, de gorra, com & un enterro.

No hem parlat encara de las carnicerias mo-
delo, y aixé que valen la pena. 5

Los carnicers tfuve feya tan temps abusavan de
la paciencia y de la dentadura dels consumidors,
endossantnos cada tros de corretja que no sabiam
com mastegarlo y cada llonsa de bé que feya fa-
rum de moro de una'hora lluny, necessitavan que
vingues una companyia & donarnos carn sana y
cebada, com Déu 'mana y I* estémach necessita,

Ara‘si aquells volen posarse bé ab lo publich,
Ja saben com han de ferho. |

De la competencia n* han de sortir la bordat y

la-baratura.

. A
. B
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L¢ Ajuntament per la séva part podria protegir
la bona alimentacio y al mateix temps 1° Eigiene,
a poca costa, 5 .
n inteligent en la materia m* ho feya notar.

—Lo dia que al escorxador, en lloch de recau-
darse 1‘ arbiire sobre las carns, per pés, se re-
caudi per caps, I interés dels carnicers serd ma-
tar bestiar gros y-cebat, y llavors menjarém
conforme. - :

¢No ‘Is sembla que Barcelona estaria satisfeta,
si I Ajuntament, en lloch de ocuparse dels en-

tarugats se dediqués ab preferencia 4 la qilestio

de las carns?

Van 4 gastarse mil pessetas en netejar la co-
lumna y I estdtua de Galceran Marquet

L‘ historia de aquest monument es xocanty
avuy son molts los que la ignoran. ‘

L‘ Ajuntament s¢ havia proposat honrar la me-
moria de Blasco de Garay, al qual se li atribu-
heix equivocadament la primera proba del vapor
aplicat .4 la navegacio, realisada en lo Port de
Barcelona. |

Estava alsantse 1* aclual columna, y van obser-

var personas inteligents que lo de Blasco de Ga-
ray era poch menos que una falornia, y que un

monument en tals condicions posaria en ridicul

& la corporacid que manés erigirlo,

Llavors s‘ acordd cambiar & Blasco de Garay
perun altre personatje, y ‘s decidi que ‘| favores-
cut sigués Galcerdn Marquet. -

g St o

' & ' . T -
Ja tenim & Galcerén M;rquet dalt de la xama-
neya. |

Y ja tenim també & un conegut historiador re-

manant papers vells, per reunir os mérits del
marino ca_talt’a, lqu,nr_at ab un monument pﬁbllqh.
De sas 1nvestigacions va resultar que Barce-

lona. en | época de la séva grandesa, tingué suc-
cesivament tres 6 quatre Galcerans Marquets,

tots ells marinos.
Ara be, ‘s desitju saber & quin de aquets Gal-

]
e
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cerans Marquets correspon 1 estatua de la plassa

del Duch de Medinacell. L
Lo monument va inaugurarse 1° any 1851: han

- passat 37 anys,-y aquesta es la hora- que ningu
8 ha pres la pena de respondre 4 la‘pregunta.

Y b ;cém quedém? ;s aplassa 6.no sl" 'ﬁpla'ﬁéa?-ﬁ'

Si no ‘s fa un cop-de-cap, las-obras no s‘ aca-
bardn may mes. % 65

Aix6 lo millor serfa que ho decidissen los pro-
fessors de francés de Sant Felip Neri.

;Com estén los alumnos municipals? Saben
- eonjugar lo verb porier? Donchs ala, s obra ‘I
vuit de abril y vinguin extrangers

(Estén encara atrassadets? Donchs 8¢ espera
que ‘s posin al corrent.

e @

Y al parlar de municipals, purlo tambe del ar-
calde que fa ja molt temps estd donant castanyas
al Chanireau 6 al Ollendorf, de tal manera que
hasta quan se despedeix de ‘n Pere Casas y de
‘n Masvidal los diu:

—A demain: d quatre heures.

Lo notable dissecador sefior Darder prepara
una exposicio particulear de Historia natural,
Anatomia comparada y Antropologfa, que s ins-
talard, durant |I‘ Exposicio Universal, en un local
construhit exprofés en lo Passeig de Gracia.

Recomaném al sefior Darder .a que d* Antro-
- pologifa ‘s tracta, que ‘s procuri exemplars de una
nova rassa originaria de Barcelona.

Nos referim & la rassi del nas llarch.

No volem aludir al sefior Masvidal, sind als
que, & conseqiiencia del fracés de 1* Exposicio, se
quedaran ab tres pams de nas. - '

‘Pera ‘l préxim Carnaval s* anuncian ja dos
eabalgalas: 1‘ una & benefici de la Casa bressol y
de Lactancia, de la qual formarén part numero-
sas carrelelas ab tipos del Teatro Catalé: y 1¢ al-
ira a carrech de la humoristica societat Niu
Guerrer que ‘s proposa desarrollar de una ma-
nera pléstica ‘1 segiient tema:

— Misteris de Barcelona.,
Ja ‘m sembla qu‘ estich

veyent ls Passid y
Mort de la Pubilla.

s 8

L' oracio del Hort... del Parque.

La cena..... & carrech exclussiu dels regidors.

L assotament per en Cinto y ‘1 Nasi.

La coronacid d* empréstits.

La sortida al balcé del Municipi,

Lo carrer de 1 Amargura, ab Fﬂ creu de I Ex-
posicid sobre 1¢ esquena, ete., ete.
_ Ja té tela tallada ‘1 Niu Guerrer,

Un rey vindré —segons noticias—a visitar 1‘ Ex-
posicid Universal de Barcelona.
Al ciutada benemérit ja no li faltard ‘'mes que ‘1

caball; y que oros siguin trunfos, per cantar las
quaranta.

1]

Lo beco encarregat de fer marxar lo gran navio
que ab lo titol de Hotel Fonda Internacional s
estd aixecant en lo Passeig_.de Coldén, procedeix
de Niza y ‘s diu Giudicei. |

Una escena. _

Com que ‘] edifici es tan gran, podrd molt bén

() Ministerio de Cultura 2006

succehir

trobin, ~ |
- Figurinse quin desconsol & la casa.
~ —¢Qué teniu? preguntaré qualsevol dels em-

que un dia necessitin al amo y no ‘k

pressaris. - -

Y un gargon italid seré capés de respondre:
—A viam perduto il Giudicet. -

- Lo dia que va morir D. Baltasar de Bacardi,
va tancanse mitja reixa de la enirada y de la sor-
tida del Pasatje de qu‘ era propietari y que porta
‘1 séu apellido.

Un que ignorava la desgracia ocorreguda, pre-

_guntava:

—Ay, ay, mitja reixa tancada jper qué ho hau-
rén fet?

Y un sfu company responia: .

—Que sé jo. Tal vegada perque no passi tan ¢

ayre,

Diélech entre companys:

—Veritat qu‘ es guapa la méva dona?

— Guapissima.

—Donchs vés... se obstina en no volerme donar
heréu. Com jte ‘n rius? Jo ‘t voldria veure en lo
meu puesto.

L¢ altre ab malicia:

—Jo tamba.

Un pensament:
May es ls primera paraula de las donas; sem-
pre la darrera.

En un carrer del Ensanxe, & altas horas de Ia
nit, surt pel balcé una -senyora tota esparverada
cridant al sereno:

—iJoseph! jJosephl... |Sereno!

Lo sereno desde baix:

* —En Joseph es lo sereno de més amunt... Jo ‘me

dich Pep ..

De un home politich que havia figurat y mediat
en tots los partits, se deya en una tertulia:
—Aquest mestre es com los camaleons, que sab

pendre tots los colors.

—Tots menos un, replicd ‘1 periodista Ningé
pot dir que 1 haja vist may tornarse roig.

A LO INSERTAT EN L‘ OLTIM NOMERO
XARADA 12— Ma-teu. '

Ip. 22—Te-0-do-ro.
ANAGRAMA,—Lleé-Lelo.
Mupansa.—Pell-Pel-Per-Pep.,
TRENCA-cLOSCAS.—San Feliu de Llobregas.
LoGoGRIFO NUMERICH.—Berganil, |
CoNvVERsA.—A nifa-Tomds, _
GeroaLiFicE,—Lo deure y na pagar no ee

pas nou,

-
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N_OBRAS NUEVAS | XAVIER DE MONTEPIN

EL CASO DE SUSANITA-EL FRUTO PROIBIDO ~_Un tomo en 8., Ptas. 2.

por CARLOS AUBERT VICTOR HUGO
Un magnifico tomo ‘en 8.° cubierta al "UN LIBRO DE SUS OBRAS

Cromo, una lamina al agua fuerte y . e
multitud de dibujos, Ptas. 2. . Forma un tomo en 8.° Ptas, 2.

LAS CALLES DE NADRID P

'REVISTA COMICA LIRICO-FANTASTICA

BIBLIOTECA SELECTA

Coleccién de obras de los mejores autores
nacionales y extranjeros.

OBRAS PUBLICADAS

nor JOSE YXART

Aplaudida, silbada y prohibida en el m | Viaje al rededor de mi cuarto y Ex- -
! : & cursion nocturna alrededor de mi
tﬁﬂtrﬂ Gl!"ﬁﬂ d'B PI‘IBB. m ﬂl.lﬂl'tﬂ, por J, Mﬂi#ﬁ-"'ﬂ. b e e 1 v.ﬂ]‘_
Ptas. 2 | 11 Werther, por Goethe, . . . . .1 »
thhes 4 I1] Aventuras ‘maravillosas, por Ed-
o3 5 : - ﬂ'l - Agard Pae.T. i * o i »
' Al vatar, por Tedfilo Gautier (3.2 ed, ».
ENR EDOS YTR APIS OND AS R Lﬁﬁndﬁs- éie] ro, por 7. Liarentg 77
.E]ﬂlﬂ“..‘,._.. B
por MANUEL CUBAS VI Eliaﬁgnddqnggnia'dﬂ, por C. Diﬂkﬂﬂ&i
3 3 in CQICION i Ve L . e o L
Un tomo en 4.° con cubierta al eromo VII Hl;ge;.. el {th& por Erckman Cha-
; Y : .9 . rian (2,2 edicién), ., . . .1 x -
y Iamma’??‘" EDI,GI-'EE’ Pta’_ﬂ 2 o 1) VIIT Amorosas, por Teodoro Llorente
_ ) % (e2edicién),, ., , . ., . . .1 »
CA_NT()S MODERNOS I1X Baladas, por Walter Scott. . , .1 »
: . _ X {J&Bp?’n de Nochebuena, por G’.i
£ VWelREN8, . . v & v W & R W
por R, D. PERES X1 f,‘.uenmsc dhe iug Vosgos, por Erck- .
- i e atrien., . . . : ' '
con ilustraciones de APELES MES.TRES X1 Novelas Alemanas y Escan dinavas, 1 ;
Forma un elegante tomo en 8.° mpreso XIII Ivﬁgﬂfﬁf’ por Mme. Emilio de Gi- i
# L - L ] L] L] L L] L E-
con esmero, Ptas. 3. XIV La Reina de Saba, por T. Bayley
| : = Alaetoh, s 5 = Ty w0 g
XV Doloras, por D. Ramén de Cam-
LAY MUJERES DE PARIS poamot. . % 1 >

XV1yXVIl El mundo tal y como sers

en el ano tres mil, por Emilio

Souvestre. . b e
|

POR A, HOUSSAYE

Forman la obra 4 tomos en 8.° con una
elegante cubierta al cromo cada uno de
ellog, Ptas. 4.

EL RACIMO DE GROSELLA
por PAUL DE KOCK

Un tomo en 8.° cubierta al cromo, Pe-
setas 1.

XVIIl El Progreso, por E. Souvestre.. .
XIX  Cuentos flamencos, por E. Cons-
CIeN0E.s. o . s & 2% ie o o4
XX Dos Episodios, per E. Vichert. .1
XXI  El Titulo de Propiedad, por £, Eg-
GUBRION. o 5ol o i o e i, g
AXIT  Federico el guardabosque, por E,
Chatrian, i, WY g A ek e
XXIII Cuentos suecos., . . . « . . 1{
XXIV Aventuras de un nifio Calavera,
' por Tomds Bayley Aldrich. . *i ».
|
i
i
i
i

XXV  Espirita, por Tedfilo Gautier. .
XXVI Croquis americanos, por B. Harte.
XXVII Los pequefios poemas (1.2 serie),
: por D. Ramdén de Campoamor: .
XXVIII Doble amor.—Margot, por A! fredo
, CEMUBEls « o o 0. . s
XX1X . Relatos breves, por D -F. Mathé. .
XXX Fantasias, por Carlos Dickens . .
XXXI Historia de una Momia, por 7'ed-
Jilo Gautier, . , . .o

ZXXII Los pequefios poemas (2.4 serie),
por D, Ramén de Campoamor.. 1

usto a todos una vez XXXIII Los pequeiios poemas (3.2 serie),

rino una vez con todos, por D. Ramdn de Campoamor.,, 1 »
Un cuaderno en 4.°, Ptas. 0‘50. , - Precio Ptas. 0'50 cada tomo.

JOSE ZORRILLA

LA ULTIMA BREGA

(LOS RINCONES DE VALLADOLID)

Por todos medios y modos
VoY 4 ver si en mi vejez

=

v

¥ ¥ ®yv¥

EL ANO PASADO

NOTA . .—Tothom que valga adquirir qualsevel de ditas obras, remetent 1* import en libransas del Giro Mttuo. é
bd em sellos de fran uaig, al editor Luq ez, I?amhia del Mitj, 20, Bar&eluna, la rebré g volta de correu franca de port. Ko/
reéspeném de &xtrav?as, ne remetent ademés @ rals pél certificat, Als corresponsals de la casa se s otorgan rebaixas.
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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

UN PINTOR IMPRESIONISTA.

| Y ja esté... gVolen un paysatje mes
agradable y aixerit?

XARADAS.

(A mon desconegut amich J. STARAMSA.)

Lo mal que ‘t va ocasionar
I aparato anunciadé
vaig sentirlo de debo,
mes no vaig poguer plorar,

* “pues siinpatfas grans tinch
per tals trastos: lo perqué
explicarte intentare
ab la major hu-dos-cinch.

Al quart- tres-quaria jo anava
d‘ un hu-tersa que ‘m devia

- vint duros, y que fugfa

" cada cop qu‘ ab mi ‘s trobava.

. Corrent ell tot esbarat
topa ab una anunciadora
y li caigué allé 4 la vora

- un paper embolicat:

I agafo jo ab tres-dos-quint,

16, desfaig ab pochs apuros,

trobo ab bitllets dos cents duros
. yme n* hi quedo un de vint.
- Are prima-dos-tres-quatre

segona tersa total

per mf un aparato tal

es digne, y si ‘1 puch combatre,

" MUDANSA.
TARYETA.

S, Usr.

| e e e b s

| Docror TOTAL -
especialista en las enfermetats de la tot
| Carrer de ‘n total. i

l.

Surero Furor v C.°
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-home.

ANAGRAMA.
Un tof ja bastant malalt
mitj mort.
va da 4 1' escala un tolal
molft fort.

ENDAVINALLA.
Tant aviat soch rich com pobre
com també solté v casaf;
quan me matan ressucito.

Endavina ‘I disbarat.

TRENCA- CLOSCAS.
/PORTA MES LLASSOS LA ADELA!

(éombinar ab aquestas lletras lo tftul de un drama ca-
tala.

PEpr ROMAGOSA.

ATTORT J.

| . TAIXONERA
TERS DE S{LABAS.

L

‘Sustituhir los pichs ab ll:e'tra:a'de manera que llegidas
vertical y horisontalment donguin: 1.* ratlla.—Nom de
home: 2* ratlla.—Gran filosop: 3¢ ratlla.—Nom de

"F. RiBas S.
PREGUNTAS.
1.2 Dos tres ab qua ;quan fan?
i%?.. Qu‘ es lo que ‘s véu constantment al mitj de Pa-
ris

oll, Breda, Horta y Tremp? |
p, A. Forruny D,

GEROGLIFICH.

& @
. @

MATA-MORTS.

.

! " BARCELONA: :.

Imp. Ide.i;lt..liﬂ Tasso Serra, Arch del Teatro, 21 y 23.
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3.4 Qufn eslo sant que may se mou del mitj de Ri-.
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